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FOREWORD

The monthly survey of frozen fish is undertaken
by Statistics Canada and is collected in co-operation
with Environment Canada, Fisheries Services, and in
the case of Quebec firms, the Quebec Bureau of
Statistics. Both these agencies have access to the
returns.

Every effort is made to include in this survey
all firms producing frozen fish products. Alsc in-
cluded are public and private cold storage plants,
holding significant quantities of frozen fish, (i.e.
30,000 pounds or more at any period in the year).

A "must" list of respondents has been compiled
based on those firms which have a substantial effect on
statistics; either provincially, regionally or at a
product level. Estimates are made for other firwms if
they fail to reply on time. The actual Freezings and
Stocks are substituted for these estimates om receipt
of the questionnaire and included in the revised data.

thapter 21 of tha Statures of Canada 1968-69,
covaring the Freshwater Fish Marketing Act provides for

the creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation.

This Corporation began operations in Manitoba,
Saskatchewan, Alberta and Northwest Territories on

May lst 1969 and in Northwest Ontario on September

15th 1969. The corporation now freezes and stores
practically 100% of all freshwater fish products in
this area. It has therefore become necessary, in order
to conform with the provisions of the Statistics Act,
to suppress the data for freshwater species.

AVANT - PROPOS

Statistique Canada fait une enqulte mensuelle sur le
poisson congelé en collaboration ave: Environnement Canada,
Services des peches et, pour ce qui est des entreprises du
Québec, avec le Bureau de la statistique du Québec. Ces deux
organismes ont acc®s aux déclarations.

On fait 1'impossible pour fair: entrer dans le champ de
1'enqué@te toutes les entreprises produisant du poisson congelé.
Sont é£galement pris en compte les entrepdts frigorifiques
privés et publics, qui détiennent d’'importantes quantités de
poisson congelé (c.-a.-d. 30,000 livres ou plus & un moment
quelconque de 1'année).

On a établi une liste de répondants dont les déclarations
sont indispensables, parce qu'elles ont un cffet appréciable
sur la statistique; cela a été fait par province, par région ou
au niveau des produits. Des estimations remplacent les chiffres
des autres entreprises qui ne répondent pas 2 temps. Les chif-
fres réels de la production et des stocks sont substitués 2
ces estimations sur réceptijon du questionnaire et inclus avec
les données rectifides.

L loi sur la commercialisatiom du padsson d'eaw duce
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-1964) crée un Offtlce
de commercialisation du poisson d'ean douce. Cet office est
en activité au Manitoba, en Saskatchewan, en Alberta et dans
les Territoires du Nord-Ouest depuis le ler mai 1969, et dans
le nord-ouest de 1'Ontario, depuis l: 15 septembre 1969. L'Of-
fice congdle et entrepose maintenant presque la totalité des
produits de poisson d'eau douce de cette région. Il a domc
fallu supprimer les domnées sur les »spéces d'eau douce pour en
garantir le caract2re confidentiel, vonformément aux dispo-
tions de la loi sur la statistique.



TABLE 1. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, Canads
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TABLEAU 1. Congélations et stocks de produits congelés de la pache, Canada

Freezinga — Congélations

Stocka held — Stocks détenus

Species April Year-to-date April 30 March 31
Espeéces Avril Total cumulatif 30 avril 31 mars
1974 1975P 1974 1975P 1974 [ 1975P 1975
thoussnds of pounds — milliers de livres
Frozen sea fish (excluding frozen smoked) — Pois-
sons de mer congelés (non compris les poissons
fumés et congelés):
Groundfish — Poissons de fond:
Cod, Atlantic — Morue de 1'Atlantique:
Dressed — Habillée ..............vevvvennnannnn, (1) (1) (1) (1) (1) 159 145
LI (5 | — TR e e S A S Bt e 1,989 1,449 6,926 4,866 2,858 4,479 4,881
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. 2,056 1,150 7,886 4,529 4,135 2,482 2,890
Cods, Pacific — Morues du Pacifique:
Dressedis Habillees .. .. ..k e s . . bk - 00mBEh 5 34 11 78 (1) 520 580 694
B IEdEs —" ELleks®ie i . . n . smere . e o Sl o el 70 197 324 637 176 621 831
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. (1) 39 (D (1) (1 308 431
Flounders and soles(2) — Flets et soles(2):
Dreesert— HABIIER" . . (o oot . oo Tt 5 e (1) () (1) 98 (1) 185 272
1 T B 1 L e U S 3,883 (€9 @) (@) 4,015 2,228 2,190
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. 654 (D (1) 892 1,630 598 652
Haddock — fglefin:
e YRR e L e D B L < e = = (D 9 27
T T T 1T R R R iy U T N e — 43 135 468 (1) 522 619 705
Blocks and slabs — Blocs et dalles .... ........ 26 34 193 (1) 837 742 805
Halibut, Atlantic — Flétan de 1'Atlantique:
Biresaedy— Habille, 98 o8 52 g Lalois i oo 0. 0. 93 77 192 (n 251 184 154
Fillletai— Filets .. ALe . G0, . .ol aaif oo ool ..o 4 6 15 9 (1) 21 1i
Blocks and slabs — Blocs et dalles .......,...... 1 - 4 (1 (1) 22 )
Halibut, Pacific — Flétan du Pacifique:
Dressed — HERGIEER . .. . vee . oo L., - = (1) = 3,534 462 903
Flitches (fillets) — Flaches (filets) .......... - - 19 - 1S 97 NE |
Steakss="TGEDGHBENFT . . i o  ° 02 Nl 8. T B0 - (1) 75 54 51 17 28
BlliGckab—sBilioas” Sl . M. . 2. o, . Lo d i b Do - - 32 (1 71 (1) (1)
OCHETRERAUGLES - A . « 5. oo e . o AN, 1) R - - - - (1) 76 (1)
Ocean catfish — Poisson-chat:
Dressed — Habillé .. ...... M- o T L - = ~5 — = == (1
Fillets — Filets ..... B Yo S i) A T 10 . 0 S 350 117 496 169 229 105 128
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............, 36 (1) 80 (1) (1) 23 24
Pollock — Goberge:
Dr@ssedi— Habilid€e: . . .0 ool .ol .0 ol Lo - (1 - 34 (1) 20 (1)
I . - . el el et e, 102 239 441 496 239 1,259 1,621
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. 273 1,030 535 1,292 (@) 10377 778
Redfish (Ocean perch) — Perche rose:
Dressed — Habillée .............c.ciivuunennunn.. - - - (1) (1) (1) (1)
EGIEEs —slidets ... 5 .. %, ool Bt o B oot i v neeaen 1,125 3,094 6,205 (1) 3,708 2,104 1,456
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. 32 16 524 122 973 19 138
Turbot (Greenland) — Turbot (Groénland):
Dressed — Habi11& .........covoreennnennannnranis = = = = (¢9) 67 77
b8 3010 [T ey o T IS S TR SR S S (1 163 (1) 205 428 466 527
Blocks and slabs — Bloecs et dalles ............. (L 42 (1) 90 %) 122 131
Other groundfish — Autres poissons de fond:
Dressed — Habillés ...............ccivrrunnnnunn 11 152 230 518 905 850 917
Fed Iiets) = R Tefts’ . S 8or 0 ) P N b 132 3,244 113,371 14,001 410 250 150
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. 149 603 2,749 638 1,380 830 912
Portions, sticks, etc. —~ Portions, baguettes, etc.:
Fish and chips — Poisson et frites ............... (€8] (1) (1) N 387 221 299
Portions:
Cooked breaded — Cuites, panées ................ (1) (1) (1) (1) 393 347 328
Raw breaded — Crues, panfes .................... (1) (1) (1) (V] 206 173 167
Raw unbreaded — Crues, non panées .............. (1) (1) (1) (1 122 103 104
Sticks — Baguettes:
Cooked breaded — Cuites, panées ................ (1) (1) (D) (0 594 601 f72
Raw breaded — Crues, panées .................,... - - ()] - 49 49 (1)
Raw unbreaded — Crues, non panées .............. - - (1) - 7 (1) (€]
GRUEER S WANTRER . (o . - o o o oo oo Toio o Tis oo oiolalovolihs - o Bl 2,887 2,780 11,078 10,417 760 484 554

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 2 la fin du tableau.
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TABLE 1. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, Canada — Continued

TV LEAU 1. Congélations et stocks de produits congelés de la péche, Canada — suite

Freezings — Congélations

Stocks held — Stocks détenus

Species April Year-to-date April 30 March 31
Espdces Avr Total cumulatif 30 avril 31 mars
1974 1975P 1974 1975P 1974 1975P 1975
thousands of pounds — milliers de livres
Frozen ses fish (excluding frozen smoked) —
Concluded — Poissons de mer congelés (non compris
les poissons fumés et congelés) — fin:
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et
d'estuaire:
Herring (excluding bait) — Hareng (sauf boétte):
ROUBAT=SETREAINGT 0 . ol M 50 /ols o oo » orogas s0 slousiet « @ (1) 1,824 (1) 14,491 4,972 8,203 13,242
Edllncs-—BRaRlmERt L. A8 Nib oo aionoromeels s oot an o 829 1,156 @) 6,514 841 1,270 755
Mackerel, round or dressed (excluding bait) —
Maquereau entier ou habillé (sauf boétte) ...... (1) - 1) - 542 331 369
Salmon, Atlantic — Saumon de 1'Atlantique:
Dressed — Habillé ............... o8 T . 3 - - (1) - (¢8) 90 93
Salmon, Pacific — Saumon du Pacifique:
Chum — Kéta:
Dressed — Habillé .. ..........ccovvveveruananns (1) (1) x 16 5,006 766 1,161
Fillletss— BHMBERL . 500 o8 ianoavieshossonoomilie bess - - - x (1) -— (1)
Steaks — Tranches ..........ccoecvvcencnrneoes (1) (1) x x (13 81 75
Coho:
Drassed — HEBIREE ok oo oo criie ow v o sraione v oo o piahrats - (1) - x 1,456 742 1,179
Steaks — TTanches .....hceeivecoioneeiionsanne (1) (1) x x 65 x (1)
Pink — Rose:
Dressed — Habillé ... ..............c.i0ivurnn - - - - 156 3 77
Sockeye — Rouge:
Drepsed i= HRBIBIE o . . L o oo oo o ipciah olesomumriois oo - - - - (1) 32 (1)
Spring, pink — Quinnat rose:
Dressed — Habillé .. ... ......coivvnnecnsnnnnna (1) 17 x 17 (1) 144 197
Spring, red — Quinnat rouge:
035 1 TR T I T e S S 139 165 x 165 1,173 1,562 2,455
Filetis) =Rt . oo oo s e e o s hile e oot n . - (1) - x (1) x (1)
Spring, white — Quinnat blanc:
Dressed — Habillé ................cciirurnnnnn 11 17 11 ) ) 273 489 632
Unclassified — Non classé:
All forme) — TOULER "EOXDER . ... oo oonoreioeesns 103 130 88 104 789 375 550
Salmon Pacific — Total — Saumon du Pacifique 253 329 x x 8,318 4,300 6,326
Smelts(3) — Eperlans(3):
Round or dressed — Entiers ou habillés ......... (1) x (1) x (¢8] 1) (1)
Breaded, raw or cooked — Panés, crus ou cufits 1) x (1) x (1) (1) (1)
Swordfish — Espadon:
Drésmed —IREDIRRLEFB FF. 00 . ... .. Y.L REE L I8 = = 5 < b = =
Fillets (slabs) — Filets (dalles) .............. = = = = (1) = -
Tuna — Thon:
Dressedl = HabHalEl . AN . | e o o B L 2,782 = 2,782 x 2,701 (1) (1)
Fillets (slabs) — Filets (dalles) .............. = = = = (1) (1) 1)
Other pelagic and estusrial — Autres poissons
pélagiques et d'estuaire:
Round or dressed — Entiers ou habillés ......... 837 - 20,358 8 1,856 | 11,495 13,285
Fillets — Filets ........ ............ T S 159 - 3,972 45 115 227 637
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. 356 403 S81 257 106 444 16
All sea fish — Total - Tous poissons
Ol R iy B, 20,879 | 20,228 80,388 82,469 | 49,765 | 49,479 59,552
Frozen shellfish — Cogquillages congelés:
(0 s T T S S D o - T N 3 (08 x x 14 pll 503 557
Lobsters — Homards:
Wioles=rEntietl .......cc0c0.00. Lmie T -~ 0 . = o - 314 20 278
MENE™ = ALY 1 bl oo ibclialiieTe ST ™ 0 o7 0B ¢ OO O = = X 1) 898 430 545
Scallops — Pétoncles:
Unbreaded — NOn PaNES . ..........cocoivvnioannscan 504 787 x 1,262 541 220 244
Breaded, raw or cooked — Panés, crus ou cuits .... 1) x x 1) 58 44 52
Shrimps S=Creve RRSIR R i, - s G v - o <+ « o downeie s 55705 oM 1) x x 92 2,085 1,632 1,672
Other shellffsh — Autres coquillages ............... 253 21 313 226 252 180 195
Shellfish — Total — Coquillages ............ oot 757 944 x 1,594 4,459 3,280 3,543

See footnote(s) at end of table. — Voir reavoi(s) & la fin du tableau.
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TABLE 1. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, Canada — Conclude:

TABLEAU 1. Congélations et stocks de produits congelés de la péche, Canada —

bt 34

Freezings ~ Congélations

Stocks held — Stocks détenus

Species April Year~to-date April 30 March 31
Espéces Avril Total cumulatif 30 avril 31 mars
1974 1975p 1974 1975P 1974 1975P 1975
thousands of pounds — milliers de livres
Frozen freshwater fish — Total — Poisson d’'eau douce,
conpel@s . ... ....00000nn “esetseseratrenteeaanan I
Frozen smoked fish — Poissons fumés et congelés:
Cod, Atlantic — Morue de 1'Atlsntique:
IR TR R R SRR o™ 51037 '+ shals %6 s of5i6 afi's s s 00 060 0sss o 75 x 492 225 367 308
Cods, Pacific — Morue du Pacifique:
Dressed — Habillées ....... tetesasiaranerenserenan 10 x x (1) 53 24 20
Fillets < Filets ....covvveenans L3500 00 o x 5 X 49 65 35 41
Haddock — Eglefin:
Dressed (finnan haddie) — Habillé (finnan haddie) = s x (1) 44 33 50
Fililliers = PlSlets .. @ . o0 .s .3 Lo L - . e e ~ L - = (48] (1) 33
Salmon ~ Saumon:
Fillets — 'Filets .cocaanee BBES <y o118 510 A0 & o 15 SREREEY: < rovely x x x [¢)) 110 97 96
Sea herring — Hareng de mer:
Dressed (kippers) — Habillé (légerement fumé) .... - & Y (1) 301 325 193
Other frozen smoked — Autres poissons fumés et
congelés .......cccvenecess =" N . ool L 69 8 x 247 140 254 222
Frozen smoked — Total — Poissons fumés et
congeNiGaie. e, |, o Sl AR o 9 B x 277 x 788 938 1, 185 1,163
Frozen bait and animal feed — Bodtte et aliments pour
animaux, congelés:
Bait — Boétte:
T Y e T A e N x 1,068 x (93] 2,600 2,713 2,410
MAGIEe TN S RMOTITETIEGIL, + o> o % offe « oarsisle o s siove oo oo B oaos £ x x 128 1,469 L, 1% 2,061
P L0 IR S e AN 12 x x 43 568 548 363
RPN —NERTE AN @ « o o a0 oo o daieis oo o s Toan e s onue LA = e - 221 (1) -
OniEs —EEhErese .. N SR L g, L wmas . dl L L S 42 19 x 1,581 344 581 719
Animal feed — Aliments pour animaux ................ 2,681 2,591 9,140 5,310 2,489 5,194 3,990
Frozen bait and animal feed — Total — Boétte et
aliments pour animaux, congelés .............. X 3,744 x 7,062 7,691 10,153 9,543
All types — Total — Tous genres .............. 25,006 | 25,193 94,697 91,913 62,853 64,047 73,801

(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres".

(2) Including all small flatfish. — Y compris tous petits poissons-plats.

(3) Including smelts caught in the inland waters. — Y compris les &perlans pris dans les eaux intérieures.

TABLE 2. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province

TABLEAU 2. Congélations et stocks de produits congelés de la péche, par province

Freezings — Congélations

Stocks held — Stocks détenus

Area and species April Year-to-date April 30 March 31
Région et esplces Avril Total cumulatif 30 avril 31 mars
1974 1975P 1974 J 1975P 1974 1975P 1975
thousands of pounds — milliers de livres
Newfoundland — Terre-Neuve
Frozen sea fish (excluding frozen smoked) — Poissons
de mer congelés (non compris les poissons fumés et
congelés):
Groundfish — Poissons de fond:
Cod, Atlantic — Morue de 1'Atlantigque:
Dresshaile HabIrlae™ ., 2. T « e v et encsnomencss L L = — (1) - ()
L L A T T T (1) 599 (D 1,378 811 (1 1,774
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. (1) 487 (1) 1,002 2,759 676 7.9

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 3 la fin du tableau.




TABLE 2. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province — Continued

Wi SLEAU 2. Congélations et stocks de produits congelés de la péche, par province - suite

Area and species

Région et espdces

Freezings — Congélations

Stocks held ~ Stocks détenus

April

Avril

Year-to-date

Total cumulatif

April 30

30 avril

March 31

31 mars

1974 J 1975P

1974 ] 1975P

1974 l 1975P

1975

Newfoundland — Continued — Terre-Neuve — suite

Frozen sea fish (excluding frozen smoked) ~
Continued — Poissons de mer congelés (non compris
les poissons fumés ct congelés) — suite:

Groundfish — Concluded — Poissons de fond - fin:

Flounders and soles(2) — Flets et soles(2):
Dressed — Habillés ...... C e m 0o g e - S
Fillets ~ Filets ..... B o e ool issnen s o
Blocks and slabs — Blocs et dalles ........00.0e

Haddock ~ fglefin:

Dressed — Habillé .......... R .=  To o oH
Fillets — Filets ,........ STl et o oo e & 505 -
Blocks and slabs ~ Blocs et dalles ............ .

Halibut, Atlantic — Flétan de 1'Atlantique:
inessedh RN IIIEEEE. ot oo o . oo s sl o o e @
BN e tal = EiiNIEEINIE ot B ., . eleie e Balola s o s akea ,
Blocks and slabs ~ Blocs et dalles .............

Ocean catfish ~ Poisson-chat:

Dressed — Rabillé .. ... Lo - STCERERRR SR T ae
Fillets — Filets <. .on. oot . ..., P TN
Blocks and slabs —~ Blocs et dalles .............

Pollock ~ Goberge:

DreasedeRaiiiees s oo o, o e ia e
2 Uy 1T B g T A e N B
Blocks and slabs ~ Blocs et dalles ........... B -

Redf ish (Ocean perch) — Perche rose:

Dressetl— HRERMINER, Soem . .l oo oo o « o 5 0 o cions aie ¥78 sine ot
Bt 15l G50 —iRMNR CRERIN, 0. o .o o « o ole s o s v 0 olaigla ¥era 0nels o
Blocks and slabs — Blocs et dalles .............

Turbot (Greenland) — Turbot (Cro&nland):

Dri¢ssed — HADMUBLE 5. oo saiore o 0,5% onn'e soiolbronsss Aumifeis
Erllars,. - ELTe . 5., et . o ooi e Ferlesse o
Blocks and slabs ~ Blocs et dalles .............

Other groundfish — Autres poissons de fond:
Drass€d — HEALL LLESbi. .o oial ofoiaia als alatalohetatige - (Hois B il
Fllilqua) — ELVSESRIL., . oo dt P E oL, . 00 e oL
Blocks and slabs ~ Blocs et dalles .............

Portions, sticks, etc. — Portions, baguettes, etc.:

Fish and ships — Poisson et frites .......... ®
Portions:
Cooked breaded — Cuites, panées ................
Raw breaded — Crues, panées .............. O, "3
Raw unbreaded — Crues, non panfes ..............
Sticks — Baguettes:
Cooked breaded —~ Cuites, panées .............c..
Raw breaded ~ Crues, panées ............. o F ey
Raw unbreaded ~ Crues, non panfes ..............
BERET — AURTCR) . oi chani Novtislsl s haisis ols oin civhiais « «lals a%n

(1)

3,434
587

X

tho

2,540
422

(1)

1,414

(1
42

242

49

X

(1)
11, 262 2,
1,833

15
68

192
15

(1)
(1)

21 (1)
(1)

k1)< fio) 25
208

103
36

127
3,818
S, 808

Sez footnote(a) at end of table. — Voir renvei(s) A la fin du tableau.

usands of pounds — mil

771
470

17
17

11
365
142

43

25

67

liers de livres

(1) -
2,489 1,019
1,498 358

1) 1)
33 9

111 66
(1) 7
18 2

186 34
59 11

(D 8
39 6

1,760 668
651 (1)
(1) =
105 179
11 56

2 2%

13 1,596
144 45

103 79

1)
590
280

(1)

(1)
(€Y

209
61

185

57
160

%
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TABLE 2. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province — Continued

TABLEAU 2. Congélations et stocks de produits congelés de la péche, par province — suite

Freezings — Congélations Stocks held -~ Stocks détenuu

Area and species April Year-to-date April 30 March 31

Région et especes Avril Total cumulatif 30 avril 31 mars
1974 1975p 1974 1975P 1974 1975p 1945,

thousands of pounds — milliers de livres

Newfoundland — Continued — Terre-Neuve — suite

Frozen =ea fish (excluding frozen smoked) -
Concluded — Poissons de mer congelés (non compris
les poissons fumés et congelés) — fin:

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et
d'estuaire:

Herring (excluding bait) — Hareng (sauf boétte):
Round — Entier ....... 8. 3 AP o TP e TS 160 356 x x 266 420 GLY
BiNlecabSiYe s . .o bl . Lo B L e AN | LY 781 x 1,489 625 876 362

Mackerel, round or dressed (excluding bait) —
Magquereau entier ou habillé (sauf boétte) ...... 3 3 = i 40 15 18
Salmon, Atlantic — Saumon de 1'Atlantique:
DresseqieNHabiLI& el 5. 3.0 ol o b el L. LS = T = = = (1) 3
Smeles(3) — Eperlans(3):
Round or dressed — Entiers ou habillés ......... =
Breaded, raw or cooked — Panés, crus ou cuits ..
Other pelagic and estuarial — Autres poissons
pélagiques et d'estuaire: ]
Round or dressed — Entiers ou habillés ......... = = - - 174 1748 sy
FaEIie (3 R RHAER! = . N o B . e By 790 = 48 = = 4 3
Blocks and slabs — Blocs et dalles ........ 350 324 575 2,088 63 339al 1

All sea fish — Total — Tous poissons de mer .. 9,499 7,416 30,076 X 12,083 6,514 5,010

Frozen shellfish — Coquillages congelés:

GEASER=NGERRESY .. 0 e oL L e 72 < x x 43 x 345
Lobsters — Homards:
Whollie= ENGEEES’ .2 7. oot oie = o o0 ceisinsisisls o Oc 0 080 o oy o
Meat ~=dGHALE: .. 0.0, .0 coeem. o L v - ~ = = = e
Scallops — Pétoncles:
Unbreaded — Non PANES .....cuie'cncnsscloimsncssndss - = x - 85 x x
Breaded, raw or cooked — Panés, crus ou cuits .... - - g - - -
Shrimps — Crevettes ......... v.... censsremevlonaohe = g = x = x x
Other shellfish — Autres coquillages ............... — - - - - - I

Shellfish — Total — Coquillages .............. y! 72 - x x 108 157 355

Frozen smoked fish — Poissons fumés et congelés:

Cod, Atlantic — Morue de l'Atlantique:
FESEas . SFSHEEER 5 . SR Rt o oy e e rats ons o o e ol 5 olp o = = = = = -
Sea herring — Hareng de mer:
Dressed (kippers) — Habillé (légérement fumé) .... - x x x x x f
Other frozen smoked — Autres, fumés et congelés .... —= = - x - x

Frozen smoked fish -- Total — Poissons fumés et
COTE RNy, ST or: o c7ld o oo » s sus o sio ® % o6 Tp 57~ s ateRetiic = x X X

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.
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TABLE 2. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province — Continued
' TaLLEAU 2. Congélations et stocks de produits congelés de la peche, par province — suite
Freezings — Congélations Stocks held — Stocks détenus
Ares and species April Year-to-date April 30 March 31
Région et espices Avril Total cumulacif 30 avril 3l mars
| 1974 19757 1974 l 197sP 1974 l 1975P 1975
| thousands of pounds — milliers de livres
% Newfoundland ~ Concluded — Terre-Neuve — fin
| Frozen bait and animal feed — Boette et aliments pour
animaux, congelés:
Bait — Boétte:
Herring — HATEARG . .....coviiinininivmonsnnannnns 217 1,025 x 1,149 1,367 1,787 1,358
| Mackerel — Maquereau ..............-cveuenenan R oqe = x — x x x (1)
SquidessEndFEnet s Mew.os . ). o6 R L SR s - x x x 440 x 227
| Gapeliin! 5 (CRPRIIRDRRY. . ol . . B0 Y. L s - - - - 22il. 176 -
Clihe ry—-AUGEESL . % 2l B daras . Sb™ 3 3 < o AR =5 - - - - = = 529
Animal feed — Aliments pour animeux ...... oo DO 0 B 1,843 x 5,103 X 1,397 1,760 928
Frozen bait and animal feed — Total — Boétte et
aliments pour animsux, congelés .............. 2,060 x x x x 4,321 3,042
All types — total — Tous genres ........ S 11,631 9,388 36,062 x 15,875 | 11,006 8,420
Maritimes
Frozen sea fish (excluding frozen smoked) — Poissons
I dq mer congelés (non compris les poissons fumés et
deopelés):
sfpundfish — Poissons de fond:
“od, Atlantic — Morue de 1'Atlantique:
Dressedl = Hab{SIIMEE" . mr . . .o oo . oo alon (1) (1) (1) (1) (1) 25 5
| B ets=UERleal Rl v, 0 .. - v o e e e e o 513 (1) 3,389 (1) 1,129 2,145 2,182
‘ Blocks and slsbs — Blocs et dalles ............. 430 (1) 2,253 (1) 1,058 1,523 1,946
Flounders and soles(2) — Flets et soles(2):
Dresgedi — HRBTRIMIERL . . . . .o cevan — = = - 4% - -
12 a1 G R o o e T T 422 ) (1) ) 827 521 817
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. 65 91 233 404 76 169 308
Haddock — Fglefin:
Dressed — Habillé ...... . ... ... ... ... .cc.e.io... — - - - (§ 8] - =
Filliletisl = HONEsIN. 0B 8 S e . 35 123 453 415 171 240 352
Blocks snd slabs —~ Blocs et dalles ............. 8 27 125 96 241 298 361
Halibut, Atlantic — Flétan de 1'Atlantique:
Bresseds=WHADHRIE .. 5 G o, il o T - - - (1) (€8] (1) 6
Fillets — Filets ........coiiirinvnennnanananns - 2 -— 5 - 4 3
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. - - (1) (1) - (1) (1)
Halibut, Pacific — Flétan du Pacifique:
Dressed — Habillé ..............c.ci00c0unes O - - - - - - -
Flitches (fillets) — Fléches (filets) .......... - - - - - - -
0 Gh eR=NAD HEEaRINI. . Se. F ey . . B Ll - - - - - - -
Ocean catfish — Poisson-chat:
e s sedi= HabIRLIIS, | . . oonl S ol oL o - - - - - = -
U ety e [T R R RPN (1) 71 (1) 114 (¢8)] 71 59
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. (1) - (1) (1) (1) 12 12
Pollock — Goberge:
Dressed — Habillée ................ 2o ke — (1) - 34 -— (1) (1)
| BELIEES — BIIets. ... ..oioov v vv v iar s 96 236 420 491 128 1,105 1,476
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. (1) 1,024 (1) (1) (1) 907 505
Redfish (Ocean perch) — Perche rose:
OrEssed— HEBISHERE. . . . - o @ e o e ome oid wnie o o100 -— - - - - - -
oy e (0 1 N i S e (1) [¢)) ) ) [¢)) 581 501
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. 2 (1) (1) (1) 179 15 20
Turbot {(Greenland) — Turbot (Groénland):
Dressed — HabL11é& ................ 0. 0 civ.aenrnn = = B = = = 2
EUN ERal= Flillless, by oo la . . iR R . (1) (1) (1) () 14 13
Limcks snd slabs — Blocs et dalles ,............ (1) - (1) 47 (1) 14 14
Othar groundfish — Autres poissons de fond:
Mussed — Habillés .........c.cciviivnrvuvnnonnans 4 42 87 80 30 16 18
ThRlets — EilE s . el . - oo B e e e e e e 353 2,637 4,446 10,998 1,102 163 70
i%ncks and slabs — Blocs et dalles ............. 280 666 746 5,087 634 538 583

=

@ue Tgpiaote(s) at the end of table. — Voir renvoi(s) 2 la fin du tableau.



TABLE 2. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province — Continued

LN

TABLEAU 2. Congélations et stocks de produits congelés de la pRche, par province — sui'a

Freezings — Congélations

Stocks held — Stocks détenus

Area and species April Year-to-date April 30 March 31
Région et espices Avril Total cumulatif 30 avril 1l mars
1974 1975P 1974 1975P 1974 1975P 1975
thousands of pounds — milliers de livres
Maritimes — Continued — sufte
Frozen sea fish (excluding frozen smoked) — Con-
cluded — Poissons de mer congelés (non compris les
poissons fumés ec congelés) ~ fin:
Portions, sticks, etc. — Portions, baguettes, etc.:
Fish and chips — Poisson et frites ............... {(7lp) (1) (1) (1) (1) 49 70
Portions:
Cooked breaded — Cuites, panfes ................ (1) (1) (1) (@) (1) 48 43
Raw breaded — Crues, panées ..............00000. (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1)
Raw unbreaded — Crues, non panées .............. (1) (1) (1) (1) (1) ) (1)
Sticks — Baguettes:
Cooked breaded — Cuites, panées ................ (1) () (1) §))] (1) 191 236
Raw breaded — Crues, panées .............c00000n - - - - — - -
Raw unbreaded — Crues, non panées .............. - - - - - - -
OBHBE — TAUETESB. .+ .o o e v e vm iniesa cloaesloiasasss e 1,266 | 1,142 5,205 4,313 739 362 388
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et
d'estuaire:
Herring (excluding bait) — Hareng (sauf boétte):
Round — EOCL@T ...cvvtirinnonreerrinnnnneenns (1) (1) (1) x (1) 237 442
Fillets — Filets ..... S L e e (1 234 (1) x (n 235 260
Mackerel — Maquereau:
Round or dressed — Entier ou habillé ..... ..... (m = (N == (1) 27 48
Salmon, Atlantic — Saumon de 1'Atlantique:
Dressed — Habillé . ............cciieinennannnnn. - - (1) = 9 (1) #
Salmon, Pacific — Saumon du Pacifique:
Chum — Kéta:
Dres aEER==HE WU, - . . (B Sl - e R, e = = = = . = -
Coho:
Dressed — Habillé ........................... + - = 4 - - 5
Unclassified —~ Non classé:
All forms — Toutes formes ............ S o = > = = 7 = =
Salmon Pacific — Total — Saumon du Pacifique = = = = o b =
Smelts(3) — Eperlans(3):
Round or dressed — Entiers ou habillés ... ..... (1) (1) (08) x (8] 360 550
Breaded, raw or cooked — Panés, crus ou cuits .. (n - (1) x (1 10 x
Swordfish — Espadon:
Minesised, —SHABMIBIERS-. . . B, 0 i e . e — = = = = ‘5 =
Fillets (slabs) — Filets (dallesa) .............. - - - - - - -
Tuna — Thon:
DressedP—SHabillé . ... .. covumb. 80 oo b 2,782 - 2,782 x 2,693 1) x
Fillers (slabs) —~ Filets (dalles) .............. = > = = = = =
Other pelagic and estuarial — Autres poissons
pélagiques et d'estuaire:
Round or dressed — Entiers ou habillés ......... 273 145 7,000 8 860 Si 4
I BT 12 BICTE0 T8 o A BT R R I e 51 - 1,874 - 145 6,020 568
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. 6 79 6 483 43 105 1
All sea fish — Total — Tous poissons
(SR MEIT . S Tl . o oo e ey, o 6,586 6,519 29,019 38,214 10,064 16,010 18,593
Frozen shellfish — Coquillages congelés:
Brabsiicrcabcal® . Le. ... . L Ll ] - - - x (1 94 81
Lobsters — Homards:
RECICHE Btiet® . ... 0.0 . .. L lead o bl L o - - - = 137 x 1
L L D D . - - x X 279 88 187
Scallops — Pétoncles:
Unbreaded — Non Pan€s .. ........ccovvunrunnnunsnsas 504 X x 1,257 287 105 50
Breaded, raw or cooked — Panés, crus ou cuits .... (1) X x % (1) X 142
Other shellfish — Autres coquillages ............... 25 - x - 222 108 0
Shellfish — Total — Coquillages ................ 529 842 x 1,382 925 421 ke |

See footnote(s) at end of table. — Voir reavoi(s) & la fin du tableau.
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TABLE 2. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province — Continued

TAKLEAU 2. Congélations et stocks de produits congelés de la p&che, par province - suite

Area and species

Région et espéces

Freezings — Congélations

Stocks held — Stocks détenus

April Year-to-date

Avril Total cumulatif

Spril 30

30 avril

March 31

31 mars

1974 1975P 1974 l 1975P

1974 1975P

1975

Maritimes ~ Concluded ~ fin

Frozen freshwater fish — Total — Poissons d'eau
douce, congelés coveveeniaeiiiiieiiiia.,

Frozen smoked fish — Poissons fumés et congelés:
Cod, Atlantic — Morue de 1'Atlantique:

Fillets — Fllets ..........ccc.cvoiennnnaiiennnens
Haddock — Eglefin:

Dressed (finnan haddie) — Habillé (finnan haddie)

VRIS O R
Ses herring — Hareng de mer:

Dressed (kippers) — Habillé (légirement fumé)
Other frozen smoked — Autres poissons fumés et

CONRBELES ... i ceteiencincioiincainiissershan@eee

Frozen smoked — Total — Poissona fumés et
congelES . ... ... i i ittt airneenenoasans

Frozen bait and animal feed — Boétte et aliments
pour animsux, congelés:
Bait — Boétte:
Herring — Hereng ...-......cccn0nnvinn cAD0d o PO o
Mackerel — MBQUETESBU .......ocerersaarronroronasns
BEher — AUBIES .- . ...cccnvsonncarccsooravscacroses
malmml feed — Aliments pour animsux ................

Frozen bsit and sanimal feed — Total — Boétte et
gliments pour animaux, congelés ..............

All types — Total — Tous genres ..............

Québec

Frozen sea fish (excluding frozen smoked) — Poissons
de mer congelés (non compris les poissons fumés
et congelés):
Groundfish — Poissons de fond:
Cod, Altsntic — Morue de 1'Atlantique:
Drefsedi ™= HabiBIEe ... B, v, .ok Sl s
D DL T e R R S PP
Blocks and slabs — Blocs et dalles .............
Flounders and soles(2) — Fleta et soles(2):
Dregyed™ HabillEE . ... .o 0 ccp-evvniseen GORLT, .
Fillets, <oFlLetM & . 0. pliiomae s «o/s oo o oolpid riniviomssls e .
Blocks and slabs — Bloca et dalles .............
Haddock — Eglefin:
Dressed — Habillé ................
Fillets — Filets ..... B B . ovi b SN
Blocks and slabs — Blocs et dalles .............
Halibut, Atlantic ~ Flétan de l'Atllntique
Dressed — Habillé .......... al} & e
Fillets, = Filees i...caboeiicvaoss o ke ST
Blocks and slabs — Blocs et dalles .............
Halibut, Pacific — Flétan du Pacifique:
Dresaed; — IHRLHREEE &\ - 2 dee.. ofs s oians sivamn » o5 efs) o7 o8
Flitches (fillets) — Flaches (filets) ..........
Steakol S TENRONRR T . . e o slhase <ol o 14 ons, 0 ol
T L T Rl T - TR R PR - DA
(17 e e T T S P
Redfish (Ocean perch) — Perche rose:
PBtusased — HabIMEe . ... - . .- oo v c e Bae o nmeons
Mlillece — Y el B i L e st e e
#Eimck and slabs — Blocs er dalles ..............
{utot (Greemland) — Turbot (Groénland):
Bicssed — HEDBIENE 0. L F L L LR S e e e
7 TR T e ST S . O3
Blocks and slabs — Blocs et dalles .............

thousands of pounds — mil

x 176 397 492

24

liers de livres

212

90
96

140

o«

163

110

x 180 x 531

401

419

[

]
MM oMM

»®

x 1,191

580
1,206
54

516
989
158

x 2,868

1,

2'

551
779
151
578

x 1,273 x 3,289

x 4,531

3,

059

7,358 8,814 32,029 43,416

13,143 21,363

24,

652

1)
417

1)
430

(1)
242

(1

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 2 la fin du tableau.

104
431

1 (1)

62
298

1} (1)

240

8V 1)

83

(1) (1)
- (1)

29

7 (1)
(1 (1)

822

166 (D

148

(1)

($9)]
(1)
80

(1)
(1)

(1)
(1)

(1)
(1)

(1)

110
344

78
322

241

99

44

162
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TABLE 2. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province — Contiriics

TABLEAU 2. Congélations et stocks de produits congelés de la peche, par province -

Freezings — Congélations

Stocks held — Stocks détenus

Area and species April Year-to-date April 30 March 31
Région et espdces Avril Total cumulatif 30 avril 31 mars
1974 1975P 1974 1975F 1974 1975P 1975
thoussnds of pounde — milliers de livres
Québec — Continued — suite
Frozen sea fish (excluding frozen smoked) —
Concluded — Poissons de mer congelés (non compris
les poissons fumés et congelés) — fin:
Groundfish — Concluded —~ Poissons de fond -~ fin:
Other groundfish — Autres poissons de fond:
Dressed — Habillés ...... e . e P 3B - - - - 829 870 887
Fillets — Filets ....... PR AR . T - - - - 220 150 824
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. - x - x 698 650 610
Portions, sticks, etc. — Portions, baguettes, etc.:
Fish and chips — Poisson et frites ............... x X x x 104 (1) (1)
Portions:
Cooked breaded — Cuites, panfes ................ x x x x (1) (1) (1)
Raw breaded — Crues, panfes .................... x - x - 67 (L) (1)
Raw unbreaded — Crues, non panées .............. - - - - - - (1)
Sticks — Baguettes:
Cooked breaded — Cuites, panées ................ x x x 2 53 (1) (1)
Raw breaded — Crues, panées .............00000.. - - - - (1) (1) (1)
Raw unbreaded — Crues, non panées .............. - - - - (1) (1) (1)
Oolet] = ADREED ... - . .o% - civolh s el ik x x x X 180 413 433
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et
d'estuaire:
Herring (excluding bait) — Hareng (sauf boétte):
ROV S F . .. . B . o Bt b e o e o aee - - - - (1) 25 (1)
Fillets — Filets .......... o I B k. g 8 - x - 2% (1) (1) -
Mackerel — Maquereau:
Round or dressed — Entfer ou habillé ........... - - - - (1) 218 [Cr
Salmon, Atlantic — Saumon de 1’Atlantique:
Dressed — Habillé .............0cvvvecnrnnrunaees = - - - 1) 23 22
Salmon, Pacific — Saumon du Pacifique:
Chum — Kéta:
Dressed — Habillé ...............cccuuunennnnn - - - - 189 166 161
T R R SRR S - - - - - - =
Coho:
DESBEEOR = HaDILLE ....... 0.oc0nvtvrarereafen o - - - - 133 124 101
Sheake = Mranchel ... ... ... .c..ccovrenitnrees - - - - (1) - (1)
Pink — Rose:
Drlesnc R UADRBRIEN = 8 ... & ..p. . et Lo AB - - - - 47 (1) 1)
Spring, red — Quinnat rouge:
eared ™— HabOBIE" ., 4. ... . e ke .. . - - - - (1) (¢5) (1)
Unclassified — Non classgé:
All forms — Toutes formes ................c... - - - - 116 254 324
Salmon Pacific — Total — Saumon du Pacifique L - - - 485 544 586
Smelts(3) — Eperlans(3):
Round or dressed — Entiers ou habillés ......... - - - x 118 209 184
Breaded, raw or cooked — Panés, crus ou cuits - - - - (1) (1) (1)
Other pelagic and estuarial — Autres poissons.
pélagiques et d'estuaire:
Round or dressed — Entiers ou habillés ......... - - - - 383 47 292
I T LR - & f ol s B oo s e LT e s e o - - - - 89 61 6
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. - - - - — - -
All sea fish — Total — Tous poiasons
deFmonp. o N8 SN .. ... LT x x x x 5,208 5,433 5,244
Frozen ghellfish — Coquillages congelés:
Crabs — Crabes .............. e LY TR s = - - - - 31 156 62
Lobsters — Homards ............c.c.. =y W T R - - - - 620 395 403
Scallops — Pétoncles:
Unbreaded — Non panés ..........cocecnvnvnunns sl - - - - 104 x 34
Breaded, raw or cooked — Panés, crus ou cuits .. - - - - 9 x ]

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 2 la fin du tableau.
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TABLE 2. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province — Continued

TALLEAU 2. Congélations et stocks de produits congelés de la péche, par province — suite

Avea and species

Région et espikces

Freezings - Congélations

Stocks held — Stocks détenus

April

Avril

Year-to-date

Total cumulatif

April 30

30 avril

March 31

31 mars

1974 1975P

1974 I 1975P

1974 [ 1975°

1975

Québec — Concluded — fin

Frozen shellfish — Concluded — Coquillages
congelés — fin:
Shrimps — Crevetteés ..........c-0. S(al Asakn s o ¢ + AR S
Other shellfish — Autres coquillagcs s o slagele oialaie o sioin e

Shellfish — Total — Coquillages ...........

Prozen freshwater fish — Total — Poissons d'eau
douce, congelés ........... P e el B ¥t el o o0

Frozen smoked fish — Poissons fumés et congelés:
Cod, Atlantic — Morue de l'Atlantique:
TR EE DY T e S SO & 8BGO o
Haddock — fg lefin:
pDressed (finnan haddie) — Habillé (finnan haddie)
Sea herring — Hareng de mer:
Dressed (kippers) — Habillé (léglrement fumé) .
Other frozen smoked — Autres poissons fumés et
congelés ..... EEET A TR N J L Al o AR

Friocen smoked — Total — Poissons fumés et
gingeléa .........cc 0000000000 seeeseacamanans .

fingss bait and snimal feed — Boétte et sliments pour
mhimaux, congelés:

lait — Boette:
Herring — Hareng ....... g R RNE | PR
Gbher®= Aiitreg s 8% Fre. L . ......
Animal feed — Aliments pour animaux ................

Frozen bait and animal feed — Total — Bodtte et
aliments pour animaux, congelés ........ B Sk«

All types — Total — Tous genres .........

Ontario

Frozen sea fish (excluding frozen smoked) — Poissons
de mer congelés (non compris les poissons fumés
et congelés):

Groundfish — Polssons de fond:

Cod, Atlantic — Morue de 1'Atlantique:
Dresaed — Habillée ................. et iesagaran
Fillets — Filets .........cvoverravnvravanacnnens
Blocks and slabs — Blocs et dalles .............

Flounders and soles(2) — Flets et soles(2):
Dresged — Habillés ..............
Fillets — Filets ....... Al
Blocks snd slabs — Blocs ec dalles ........00n0e

Haddock — £glefin:

Dressed.— Habdllé ......ccocccainnnuacenca Siotetoto
R T LT S I e U 1x

Halibut, Atlantic — Flétan de 1l'Atlantique:
Dressed — Habillé ............. ol R eraie [
FRINGLS — BElELs™ . . . Sl . i, eoinaen Ol 0.0 00 G

Halibut, Pacific — Flétan du Pacifique:
drzssed — Habillé ............c.0nu0uen LT =ik
Flitches (fillets) — Fl2ches (fﬂets) Y laxe e 1o ol +
e T R TR
dlncks ~ Bloes .......... B o Mg o anoHern SHVETaRs Reaakrstore -
Other — Autres ..... . . A 0T P ~EMTA-

(1)
i 2259

thousands of pounds — milliers de livres

807
35

745
45

1,993 1,

450

1,298

93

107

101

110

217

7,453 e

164

6,819

fas ‘opgiote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 3 la fin du tableau.

404

80 (1)
) (89}
(§9) 1)

168

(1) (1)

117

(1) 1)
(&Y (1)

123

(1) (1)
(§Y) (%)

113

(89]
(1)
(9]

493

206

(1)
85

(1)
n

177
(1)
(L

(89)
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TABLE 2. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province — Continued

TABLEAU 2. Congélations et stocks de produits congelés de la péche, par province — sui:e

Freezings — Congélations

Stocks held — Stocks détenus

Area and species April Year-to-date ApriT 30 March 3T
Région et espices Avril Total cumulatif 30 avril 31 mars
1974 1975P 1974 l 1975P 1974 1975p 1875
thousands of pounds — milliers de livres
Ontario — Continued — suite
Frozen sea fish (excluding frozen smoked) —
Concluded — Poissons de mer congelés (non compris
les poissons fumés et congelés) — fin:
Groundfish — Concluded — Poissons de fond — fin:
Redfish (Ocean perch) — Perche rose:
Dressed — Habillée ........... T s, P - - - - (1) = 5
Fillets — Filets ......... e - - - - 61 16 23
Other groundfish — Autres poissons de fond:
Dressed — Habillés .........c.cv00cevvnvnnvnenens - - - - 348 124 152
o D IETEE 00 I e o O R VR S RPN - - - - 463 25 116
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. - - - - 301 218 247
Portions, Sticks, etc. — Portions, baguettes, etc.:
Fish and chips — Poisson et frites ................. - - - - 87 52 35
Portions:
Cooked breaded — Cuites, panées ...... R o e P - - - = (1) 1) 1)
Raw breaded — Crues, panées ...... DD » o B N - = =3 = 2 4 2
Raw unbreaded — Crues, non panées .............. - - - - ) (89 (1)
Sticks — Baguettes:
Cooked breaded ~ Cuites, panées ................ = =) - - (1) 22 (1)
Raw breaded — Crues, pPanées ..........c.cvoeevn.. - - - - (1) 1) (1)
Raw ynbreaded — Crues, non panées .............. = S = = (1) (€] (1)
O S R . - - i oo e cncar ol o a s s e e R = - = = 407 9 134
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et ;
d'estuaire: !
Herring (excluding bait) — Hareng (sauf bo&tte):
Round — Entier ................. by Ay 8. - el . - = = = ) 12 ™
TTVICE 5 ol FNET T A ISR SR e R i 4 - = = = (¢)) x X
Mackerel — Maquereau:
Raund — EDGLEL 'S0 i aoliiafe e e oala oo she e e o s v o0 o = - = = 1) 67 76
Salmon, Atlamntic — Saumon de 1'Atlantique:
Dressedl= Habiiiar, B 0 o 0 ... - - - = (1) 1) (1)
Salmon, Pacific — Saumon du Pacifique:
Chum — Kéta:
REEsSRdERHabBIbLE ... 9 8. L0 . L T, - - » - 38 66 89
ETL1EEER_REITEES . . o - 2 o1c o choishe « + 7o 5 yor P Ao SRS s.sTe - = = = (1) == 5
SEEakeb = TEanchies . soec b, ) M ool o o B oo von bis - - - - - (1) (1)
Coho:
Dressed — Habillé ........... S R coc L B0 do b - — - - 107 23 34
Steaks — Tranches ............... AN WS . — = = = 6 (1) (1)
Pink — Rose:
Dressed — Habillé ........ 5000 - 45 A0 G - = — S ) ) ¢))
Spring, pink — Quinnat rose:
Dressed — Habillé ......... - = — = (1) (¢)) ==
Spring, red — Quinnat rouge:
Dressed — Habillé ..... = = T = (1) 1) (1)
FilleoE HERIEER .. 20 . Lo« s « o BBT: ol - - = = (1) 1) (€9)
Spring, white — Quinnat blanc:
Dressed — Habillé .......... = - = = ) (1) 1)
Unclassified — Non classé:
All forms — Toutes fOrmes ........ee-ecvevonss = = & = 320 98 87
Salmon Pacific — Total — Saumon du Pacifique - - - - 471 187 210
Smelts(3) — Eperlans(3):
Round or dressed — Entiers ou habillés ......... x x x x (1) x x
Breaded, raw or cooked — Panés, crus ou cuits = e - x - x x
Other pelagic and estuarial — Autres poissons
pélagiques et d'estuaire:
Round or dressed — Entiers ou habillés ......... - = = = 1,111 508 x
Fillets — Filets ....... - = = ~ 8 = ES
Blocks and slabs — Blocs et dalles ....... G o — & R j - o= 3.
All sea fish — Total — Tous poissons
[ R R BN TN S S X x x x 3,988 5,816 6,770

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 2 la fin du tableau.
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“ALIE 2. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province - Continued

TAZLIAL 2. Congélations et stocks de produits congelés de la péche, par province - suite

Area and species

Région et espeéces

Freezings — Congélations

Stocks held — Stocks détenus

April Year-to-date

Avril Total cumulatif

Apr

i1 30

30 avril

March 31

31 mars

1974 1975P 1974 1975P

1974

1975P

1975

Ontario — Concluded — fin

Frozen shellfish — Coquillages congelés:

(e s S e e
RN = SHEERS] ot . et Y . o e e e e 4 e e e eTE
Scallops — Pétoncles:
Unbreaded — Non panés. .. ........ ... co0c0nevnaonns
Breaded, raw or cooked — Panés, crus ou cuits ....
Shrimps.=inevattg. ! I . . ol - s o » 9aels o)
Other shellfish — Autres coquillages ...............

Shellfish — Total — Coquillages ................

Frozen freshwater fish — Total —~ Poigsons d'eau douce,

thousands of pounds — mil

liers de

1)
138

52
1)

472

162

livres

54
185

27

330
17

hl
178

35
12
338
17

824

617

611

congelés ........... 55 R I8 O " W, O o 0

Frozen smoked fish — Poissons fumés et congelés:

Cod, Atlantic — Morue de 1'Atlantique:

Billets — Bl ... ... SO, &7 EEN
Haddock - fglefln:

Dressed (finnan haddie) — Habillé (fionan haddie)
Sea herring — Hareng de mer:

Dressed (kippers) — Habillé (légérement fumé) ....
Cymsr frozen smoked — Autres poissons fumés et

T R S s RS
fricen smoked — Total - Poissons fumés et

U0 el S T R o R P

Frozen bait and animal feed - Total — Boétte et
sliments pour animsux, congelés ....................

All types — Total — Tous genres ................

Prairie Provinces and Northwest Territories

Prairies et Territoires du Nord-Ouest

Frozen sea fish (excluding frozen smoked) — Pois-
sons de mer congelés (non compris les poissons fumés

et congelés):
Groundfish — Poissons de fond:

Cod, Atlantic — Morue de 1'Atlantique:
Dressed — Habillée ............. b 2a ) 1Ty
Fillets — Filets ............co0uinnas n— — .
Flounders and soles(2) — Flets et soles(2):
Dressed® — REEIRIEE "2, il .l s oo roello i soinsaneces
VAR S T T R I
Haddock — fglefin:
Dpenxed™ — HEBONIER. . ... . .. .. . Feeeiertcansendds
L L o o8
Halibut, Atlantic — Flétan de 1'Atlantique:
Dressed — Habillé ................. ciiuvennnnn.
DO eua=—"IINEEsR". .., . . % (o0 e o o B PoRatetoare <0 o
Blocks and slabs — Blocs et dalles .............
Halibut, Pacific — Flétan du Pacifique:
Dressed — Habillé ... . ....... ... .....¢ccovennnnn
Flitches (fillets) — Fléches (filets) ..........
Steaks — Tranches ..... - N i v Ly
Behier = AmEre® Nh. - .. el o B . o o
“adfish (Ocean perch) — Perche rose:
REssed: — HabLll€e ......on. a0 .6 soodimekg s s ok
Pliliatss— FILEERN & oo - ook a0 . SR B S

75

12

77

13

92

239

274

5,050

6,946

7,721

S footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.

(1)
84

Q1)
43

18

142

(1)
(1)

(1)

S3

(1)
82

1)
23

(1)
10

(1)

(1)
17

(1)
(1)

1)
28

(1)
21

(1)
(1)

46
(1)

(1)
(1)
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TABLE 2. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province ~ Continued

TABLEAU 2. Congélations et stocks de produits congelés de la peche, par province — suite

Freezings — Congélations Stocke held — Stocks détenun

Area and species April Year-to-date April 30 March 31
Région et esplces Avril Total ¢ latif 30 avril 31 mars
1974 1975P 1974 1975P 1974 I 1975P 1975

thousands of pounds — milliers de livres
Prairie Provinces and Northwest
Territories — Continued

Prairies et Territoires du Nord-Ouest — suite

Frozen sea fish (excluding frozen smoked) ~ Conclu.
ded — Poissons de mer congelés (non compris les
poissons fumés et congelés) — fin:

Groundfish — Concluded — Poissons de fond - fin:
Other groundfish — Autres poissons de fond:

Dressed’ —sHabiil liess. . .. g8 30 .. L 0 Rl el - - - - 32 21 42
FAMNICIERRES" Rl ey, o sl T oo . o Sopholds o - - - - 3 51 126
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. - - - - 2 3 4
Portions, Sticks, etc. — Portions, baguettes, etc.:
Fish and chips — Poisson et frites ............... - - - - 17 11 10
Portions:
Cooked breaded — Cuites, panées ................ - - - - 29 66 62
Raw breaded — Crues, panées ............... - - - - mj 34 16 14
Raw unbreaded — Crues, non panées .............. - - - - (1) (1) (1)
Sticks — Baguettes:
Cooked breaded — Cuites, panées ................ - - - - 24 23 21
Raw breaded — Crues, panées ............ ¥ = = 5 & 10 1= (1)
Raw unbreaded — Crues, non panées .......... s - - - - ) (1) (1)
Other — Autres .......... SERI . CVN L O oo e e . - - - - 12 7 8

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et
d'estuaire:
Herring (excluding bait) — Hareng (sauf boétte):
Round - Entier ............ AT O O T OO - — = = ) 15":

FRMlEte— ELIBES . ... . 0006 . con doobiedinn daanie - - - - — - =
Mackerel ~ Maquereau:

Round SREaEEE L 1.0 .. o o I R D e e - = — = 7 (1) x
Salmon, Atlantic — Saumon de 1'Atlantique:

Round or dressed — Entier ou habillé ........... g o = - i 1) X

Salmon, Pacific — Saumon de Pacifique:
Chum — Kéta:
Dressed — Habillé .............. ... .. ... - =l - = ) 78 95
Eftilels-2 E{letar . o a0, . . ol . k. & = L 4 ) & =
Steaks — Tranches ...........cicivaiinanntsnnn = = = = 8 9 6
Coho:
Bxenseli= "HEDIMME 5. 5. 0. L. - - liionnons o orveolorst » oy | 1.4 = 21} 20 20
Steaks — Tranches ....................cccu.n.n Y o & - 2 i ()
Pink — Rose:
DR N HEE A E s vl 5o el s ovadaage ore - ot & = = = ) (1) %))
Spring, pink — Quinnat rose:
Uxesged®— IHEEMIIE, . 3.% S il "0 80 S o cfovesiotile o 50 = AL = - 1) 3 _—
Spring, red — Quinnat rouge:
Dressed — Habillé ...... ke oo loi oo [OHRRML SRR e o o0 L E | 3 X 1) (1) (1)
FEllats = -Fil€EB™ .., .ot itu e nvosoi® Bhoancue = ] = - - . .
Spring, white — Quinnat blanc:
Dresfed —HabfllE ...... % ...... B8,  BAp .. 3 il iz = - 3 —
Unclassified — Non classé:
All forms — Toutes formes ...... B HEE™ o AL 5B, o = & = 5 116 6 7

Salmon Pacific — Total - Saumon du Pacifique = 4 = = 147 116 128

Smelts(3) — Eperlans(3):
Round or dressed — Entiers ou habillés ......... o b - il (1) 65 63
Breaded, raw or cooked — Panés, crus ou cuits .. = - o= - s (1) x

Other pelagic and estuarial — Autres poissons pé-
lagiques et d'estuaire:

Round or dressed — Entiers ou habillés ......... 2 4 = == 89 7 x
Bl =rRilets .. IS0 50 ! -0 w0 8w, .. .. = 1L = = 3 2 !
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. L i i | Ay s - ”
All sea fish — Total — Tous poissons
desmer _...S5. . 500 N SSN 0N S s = - - 779 599 592

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) A la fin du tableau.
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TABLE 2. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province — Continued

TAALEA! 2. Congélations et stocks de produits congelés de la peche, par province — suite

Freezings ~ Congélations Stocks held — Stocks détenus

Area and species April Year-to-date April 30 March 31
Région et espices Avril Total cumulatif 30 avril 31 mars
1974 r1975P 1974 1975 1974 1975P 1975

thousands of pounds — milliers de livres

Prairie Provinces and Northwest
Territories — Concluded

Prairies et Territoires du Nord-Ouest — fin

Frozen Shellfish — Coquillages congelés:

e E e T TR PR S R R | - - - - 9 23 24
Lobsters — Homards ...............cccvuiannncncnnnans - - - - (1) 27 50
Scallops - Pétoncles:
S hrndedi= NOR DRTER . o o . co s s o ooan - - - - () 11 13
Breaded, raw or cooked — Panés, crus ou cufts .... - - - - 8 3 (1)
Shrimps — Crevettes ................covinrninnnnnn. - - - - 289 280 328
Other shellfish — Autres coquillages ... ........... - - = - 51 6 7]
Shellfish — Total — Coquillages ................ - - - - 357 350 422

Fiuges Freshwater Fish — Total — Poissons d'eau douce,
L 1 LT R E TR TR 87, B e - - - - 15 x 26

Ecegar Smoked Fish — Poissons fumés et congelés:

Cod, Atlantic — Morue de 1'Atlant{que:

IR s Lo T R S A S DR .
Haddock — Eglefin:
Dressed (finnan haddie} - Habillé (finnan haddie) - - - - x x x
Sea herring — Hareng de mer:
Dressed (kippers) — Habillé (légdrement fumé) ..., - - - - 21 3 2
Other frozen smoked — Autres fumés et congelés ..... - — - - S 31 26
Frozen smoked — Total — Fumés et congelés ,...., - - - - x x x

Frogen Bait and Animal Feed - Total — Boétte et ali-

ments pour animaux, congelés ...............cc00000. - - - - x x x
All types ~ Total ~ Tous genres .......... = = - - 1,226 1,009 1,076

British Columbia — Colombie-Britannique

Frozen Sea Fish (excluding frozen smoked) — Poissons
de mer congelés (non compris les poissons fumés et

congelés):

Groundfish — Poissons de fond:

Cods, Pacific — Morues du Pacifique:

Massed — Habtllées ............c.coceorueieonnnn 34 (1) 78 1) B2 569 679
Plllets — Filless. . . b looe . oo cono e van v anines & 70 197 324 637 81 602 819
Bincks and slabs — Blocs et dalles ......... (1) (1) Q) 1) (1) (1) (1)

Saa fuotnete(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.



TABLE 2., Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province — Continued

=2 =

TABLEAU 2. Congélations et stocks de produits congelés de la peche, par province — suite

Freezings — Congélations

Stocks held — Stocks détenus

Area and species April Year-to-date April 30 March 31
Région et espdces Avril Total cumulatif 30 avril 31 mars
1974 1975P 1974 1975P 1974 1975P 1975
thousands of pounds — milliers de livres
British Columbia — Continued
Colombie-Britannique — suite
frozen sea fish (excluding frozen smoked) —
Continued — Poissons de mer congelés (non compris
les poissons fumés et congelés) — suite:
Groundfish — Concluded — Poissons de fond — fin:
Flounders and soles(2) — Flets et soles(2):
Dressed — Habillés .............. s B, B -- (1) (1) 98 (1) (1) o)
Eillar sl =SEilets) ix: . o Ao - O B rorian| e (1) 124 (1) 280 54 199 227
Haddock — Eglefin:
LISy S T R = = = = (1) (1) (1}
Ralibut, Pacific — Flétan du Pacifique:
DragaedE=NHADIRME W, 0 Bi . b oidae olpio e Bl ae s 0 o= = (1) = 3,081 248 726
Flitches (fillets) — Fldches (filets) .......... = = (1) = (1) 54 (1)
Steaks — Tranches .............ccoveenvvnnenenns = ) (1) (1) 38 6 22
sl oy S e R R R A = = (1) n L (¢)) (1)
BARhETREWRTIRERR L vt L e B e o e s e o = = 127 78 - 38 (1)
Other groundfish — Autres poissons de fond:
Diessad “EHabEINESN ..l .. 0. ... e et s e ot 2 96 15 330 20 84 11
RO N BB ESL =1 s oo <o B oo s 55 e e off 43 43 197 91 249 121 215
Blocks and slabs — Blocs et dalles ............. 99 82 491 205 569 748 915
Portions, sticks, etc. — Portions, baguettes, etc.:
Figh and chips — Poisson et frites ............ x x x x (1) ¢V (1)
Portions:
Cooked breaded — Cuites, panfes ................ x X x x (1) (1) @y
Raw breaded — Crues, panées .................... = x x x (1) (1) (1)
Raw unbreaded — Crues, non panées .............. x X x x 4 (1 (1
Sticks — Baguettes:
Cooked breaded — Cuites, panées ............... 4 x X x x (1) (1) (1)

Raw breaded — Crues, panées .................... = — - P = B =
Raw unbreaded — Crues, non panfes .............. = = = = = == b
T T - ROTE S O O - - - - 646 536 594

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et
d'estuaire:
Herring (excluding bait) — Hareng (sauf boétte):
T L e o P ) (e Pt (1) X (n 13,655 4,357 7,496 12,745
Fillets — Filets ......cvccenvevocnnesnoncncasas - x - 326 (09 (1) (1)
Salmon, Pacific — Saumon du Pacifique:
Chum — Kéta:
Oneaged —ITHabIIE L. . oot AL . .. C e, o (1) x x 16 4,677 456 816
e g U T RS S = - = x ) == (1)
Steaks — Tranches .............coooneuaes LU (1) x x x (€] (1) (¢V]
Coho:
Dressed — Habillé .......... T MR 0d 00T Do = x - x 1,195 575 1,024
Steaks — Tranches ....... B ao Nyl e e e (1 x x x (¢))] (1 (6]
Pink — Rose:
Dressed — Hab{l1é ............ = = = = 86 22 63
Sockeye — Rouge:
Dressed — Habillé ............... e e o - - = = 4 (¢1] 17
Spring, pink — Quinnat rose:
Oressed — Habille ............ d8ccdbo oo aosoo (1) 17 x 17 (1) 129 (1)
S n; d — Quinnat rouge:
e R ... ... A ve|  1es|  x 165| 1,16( 1,520 2,405
BIIIEGe — PLlets .r - 4 % i ifoeeoss o b dlifexs) o Forameys = x = E k) - =
Spring, white — Quinnat blanc:
Dressed — Habillé ............. AN A . 1 17 x 17 251 476 612
Unclassified — Non classé:
All forms — Toutes formes ............... co - 103 19 88 104 486 275 465
Salmon Pacific — Total — Saumon du Pacifique 253 329 X X PaiBlS 3,453 5,402

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.



TABLE T. Freezings and Stocks of Frozen Fishery Products, by Province — Concluded
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WABLEAU 2. Congélations et stocks de produits congelés de la péche, par province -~ fin

Freezings — Congélations

Stocks held -~ Stocks détenus

Area and species

ficgion et espices

April Year-to-date

Avril Total cumulatif

April 30

30 avril

Msrch 31

31 mars

1974 1975P 1974 ] 1975P

1974 I 1975P

1975

#ritish Columbia — Concluded

t:olombie-Britannique — fin

Froges Sea fish (excluding frozen smoked) -
ceucluded —~ Poissons de mer congelés (non compris
les_poissons fumés et congelés — fin:
talagic and estuarial -~ Concluded - Poissons

pélagiques et d'estuaire - fin:
smelts(3) — Eperlans(3):

Round or dressed — Entiers ou habillés .........
Avmaded, raw or cooked - Panés, crus ou cuits
fiiknr pelagic and estuarial — Autres poissons pé-

i@giques et d'estuaire:

#8¢:nd or dressed — Entiers ou habillés ......... 1,
Pllets — Fllets ...cvvvevrnncanennee RN oroxstot -
@incks and slabs — Blocs et dnllea

thousands of pounds - milliers de livres

442 -- 11,405 --
147 - 221 45

(1)

57
89

126

720
110

110

735
140

All sea fish —~ Total — Tous poissons de
) S TR (R | ] - B e o ool o0 O 2

, 534 2,725 x 18,059

17,643

15,107

23,343

Frammi shallfish — Coquillages congelés:

frahs — Crabes ............. (1) x (1) x

fgmllops - Pétoncles:
Gubreaded —~ Non panés ...... SRS B T, 1 - S8
Bucaded, raw or cooked ~ Panés, crus ou cuits ....

B S —~ CEeVettes co.e.ceoiibbecororocarsbosnsinee (1) - (1) -

fichar shellfish — Autres coquillages .......... 0 0

43 x 313

Bi:cllfish — Total — Coquillages .............0.4

43 x 324 x

29

(n
108
119

14

[ 785

Liwzen freshwater fish — Total — Poissons d’eau
douce, congelés ............ evessseserorsennnsetanes

Frgman smoked fish — Poissons fumés et congelés:

Cisi, Atlantic — Morue de l'Atlantique:

§lllets — Filets .........c.c.0n...
Cod, Pacific — Morues du Pncifique

fnassed — HabiMdSes ............ccccanancessoiusses

“liletg — Filets ...vcueennenns o O IRN (1
iaddock - Eglefin:

iressed (finnsn haddie) — Habillé (finnan haddie)
fmlmon — Saumon:

MEReEs — FilTIeES . ool o o oiiolic coie oo o
%m herring — Hareng de mer:

lressed (kippers) — Habillé (lég2rement fumé) .... (1
fciipr frozen smoked — Autres fumés et congelés .....

...... o0 (1

10 x (1) x
) b] (1) 49

) 52 3 x

) x b 19
51 x 55 (-]

34
40

30

21
24

70

H
37

»

63

Feozen smoked — Total — Fumés et congelés ......

61 x 398 x

152

Fr@ed bwit and animal feed — Boétte at aliments pour
= imaux, congelés:

Hait — Boétte:
BRGEIRI=NHA Cen g . L. . . - oxolBs " Sae o] fe/eorateliveis oo s o o - (1
Qllierl = AULERES. . ..occecincrsasoces

Andinal feed — Aliments pour animaAux ......cccvenaene

Frazen bait and animal feed — Total — Bodtte et
sliments pour animaux, congelés ...........c...

) x x 9
258 x x 179
737 248 3,048 x

995 271 x x

408
942

1,99

288

1,015

7

#ll types — Total —~ TouS GENTes .......veovenn 3

,633 3,109 20,676 19,588

20,106

16,559

25,113

Ti! Geafldential, included with "Other". — Confidentiel, inc
(2) Including all small flatfish. - Y compris tous petits po

(3) Including smelts caught in the inland waters. — Y compris les éperlans pris dans les eaux intérieures.

lus avec "Autres'.
issons-plats.

(4) See pavagraph &4, page 5. ~ Voir paragraphe 4 3 la page 5.
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